
У Дэмиена болело все тело. От кончиков пальцев ног до макушки головы он превратился в одну
гигантскую боль. Даже волосы болели. Они с болью были старыми и горькими знакомыми, но,
несмотря на все раны, полученные им в Цитадели, он никогда раньше не причинял боль сразу
всем. Это был новый опыт, и ему он совсем не нравился.

Воздух вокруг него наполнился стонами боли. Похоже, он был не единственным, кто
пострадал, хотя, вероятно, он был единственным, кто пострадал сам. Он открыл глаза, и его
взору предстала белая крыша.

Палатка целителей, конечно. Каким-то образом он всегда оказывался с целителями. Он
обратил свое внимание внутрь и обнаружил, что его душевная сила восстановилась, но щит не
восстановился. Он набрал немного душевной силы и поморщился. Как долго ему будет больно
использовать свою силу? Он полагал, что это не имеет особого значения. Он сосредоточился
сквозь боль и восстановил свой щит. Когда он закончил черпать свою силу, боль немного
утихла.

- Дэмиен?

Он обернулся на голос сестры и увидел, что она сидит рядом с его кроватью.

- Я его убил?

- Ты попал в дракона, но я не видела, что с ним случилось. Никогда больше не пугай меня так.

Ее глаза были красными, как будто она плакала. Это было редкостью - видеть свою сильную,
свирепую сестру со слезами на глазах. Он надеялся, что никогда больше не увидит его, а уж
тем более не станет его причиной.

- Прости, сестренка. Я не мог придумать, что еще можно сделать.

Раздался кашель, и Дэмиен, обернувшись, увидел генерала Корда и бледного колдуна,
возглавлявшего армию колдунов, стоявших у входа в палатку. Дэмиен попытался сесть, но
Джен положила руку ему на грудь, заставляя вернуться в постель.

- Сэр?

Пажи вошли через минуту, неся пару складных походных стульев. Они расставили их, и
генерал с колдуном сели рядом с его кроватью.

- Я был на поле боя, когда ты взорвал дракона, - сказал генерал Корд.

- Ты проделал в его боку дыру, достаточно большую, чтобы протащить фургон, и каким-то
образом, по словам наших чародеев, он уцелел.

- Я попытался придать взрыву форму, чтобы он не попал в наших солдат. Все в порядке?

- Ты не поймал ни одного из моих людей во время взрыва, но убил тысячи огров и троллей.
Когда дракон убежал, монстры потеряли свой энтузиазм в борьбе. Мы очистили поле, и, по
словам моих разведчиков, они все еще бегут. Я подозреваю, что война закончилась в этом году,
благодаря тебе. Я отправил письмо Его Величеству, и король настаивает на том, чтобы
устроить пир и церемонию награждения в твою честь. Ты, Джен, и ее группа отправитесь на
юг, как только сможете двигаться.- Он бросил взгляд на колдуна.



Ее лицо исказила гримаса.

- Молодец, молодой человек. Ты уничтожил больше половины силы Души Дракона своей
атакой. Потребуются столетия, чтобы он восстановился. Северные земли в большом долгу
перед тобой. Примите мою благодарность и благодарность Милорда герцога.

Дэмиен улыбнулся. Что за угрозы сделал генерал Корд, чтобы заставить ее сказать это? Что бы
он ни сказал, Дэмиен это оценил.

- Я просто рад, что смог изменить ситуацию.- Он прижал кулак к сердцу.

- Для человека рядом с тобой.

Генерал ухмыльнулся и ответил на приветствие.

- Для человека рядом с тобой. Ты всегда желанный гость в моей армии, Дэмиен. Твой отец
гордился бы тобой.

- Благодарю вас, сэр.

Генерал кивнул, и они с колдуном ушли. Когда они ушли, Дэмиен повернулся к сестре.

- Как долго я был без сознания?

- Большую часть дня. Джон сказал, что с тобой все будет в порядке, но я уже начала
сомневаться.

- Я не хотел тебя беспокоить. - Дэмиен усмехнулся.

- Он пригласил тебя на свидание?

Джен вздохнула.

- Конечно. Этот мальчик не примет "нет " за ответ.

Дэмиен рассмеялся, хотя от смеха у него болело все тело.

- Чего ты ждешь, он же влюблен.
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